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Abstract

Sungwon, Park & Dongil, Shin. 2014. 2. 28. Investigating the Cohesive
Relationship between Language Use and Identity Construction in Chang-rae
Lee’s Native Speaker: from the Poststructuralist Perspectives. Bilingual Research
54, 123-156. The purpose of this study is to explore the cohesive relationship
between language use and identity construction through the multilingual
experiences of an immigrant, Henry Park, who appears in ‘Native Speaker’
written by Lee Chang-rac. Drawing on poststructuralist approaches as a
challenge for binary distinctions such as native speaker-nonnative speaker and
insider-outsider, it was argued that Henry, as might be expected of someone
who speaks fluently the target language as he grew up in an English-speaking
country, could not be considered as a legitimate native speaker of his target
language, but rather as a language user who negotiates and reconstructs his
hybrid and conflicted identities. His conflicted identities were socioculturally
imposed by others and self-imposed as well. The narratives of Henry
demonstrate the process of transformed identity on using the language of the
other: the violent experiences, the complex relationships between desire,
ownership, authenticity, and legitimacy, the perception of his contradictory
identity, and the deconstruction and reconstruction of his identity through
retelling his stories. The analysis of this cross-cultural autobiographic narrative
offers unique insights into the comprehension of the links between language and
identity in hyphenated individuals.(Chung-Ang University)
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[Key words] 37]+352](poststructuralism), B] &3} A A A 2|2
(cross-cultural autobiographic narrative), EFAFS] 910 (language
of the other), A4 FA(identity construction), YoIT!
(native-speaker)

Other words

that got me into trouble were

fight and fright, wren and yarn.

Fight was what I did when I was frightened,
Fright was what 1 felt when I was fighting.
Wrens are small, plain birds,

yarn is what one knits with.

Wrens are soft as yarn.

TPersimmons; by Li-Young Lee

Z37F A9 thEgl, tilo] Alsle £FAQ1 dojekEatel dojAt
Aokl 765 AXs] 5T 252 olRIAL, WAL, 1, o]F
Ol fHAY, AEolFAAd T} 2 A8 AlRo =z Aol A
T E3lol 2 ARSI Aol E sta WAyt
783} wjizol] viaptAE o2 Aul=e]
TAR = gitt. =71e] AAE dold tlol2=XEeldiaspora)®]
7}% m] 2f /\}ﬁﬂ %7}, =1, dojo] Qe SlojA o o) Y
= Y JFA 2T ZA8HA] &
% AIA}?'&E}. 019} Ee A AL S FClA THR1S] A2
|3 4#A Ao M) ofHoh olFH HEHE B %
E(Hogan & Hogan, 1997)& &3t o] FRIEL W, 37} 2]¥1A]
o)A FA o] obd BestiAM®E 5420 &4
o ikA] E A tHMercer, 1990). o] Afo}E FAAo|1L
st 7120 Bdo| EHehe 37| %504 Al (Pavlenko, 2001)°
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I 2T WL AQolHE 2 B ug EFNE Wwe]
AFE e, E3] 80, 0dtiol] Edalal 8l oW, Z& 7|ek Huj
A ARG Ed) B} o]9le AploS dla ALEI Sl Al
o] AXAA ZEo] Z3HE WA Aot ALE, 121 Aol FAA 3t
o] BAS A =42 A7 AFEo] S CKKinginger, 2004;

Kramsch, 2000, 2012; McGroarty, 1998; Pavlenko, 1998, 2001, 2007,
Pavlenko & Lantolf, 2000). o|& &°], Rodriguez®] "Hunger of Memory,
(1982), Hoffman®] 'Lost in Translations (1989), Kaplan®] [French
Lessons; (1993), o]l "Native Speakery (1995)9} #2 2REL o]F
Ao, olFE3}, BAI M, o] g3 dofFEAY a&itdl gk &
AL Fgedoz Aud F U=E =35 T UEAR
(Pavlenoko, 1998). Z7F=2] AP A7 ololrlgta & 4= Q& o] &
< ©d] 289 A S durIdoR e ARl Udo] ofth
Linde(1993)2} Pavlenko(2001)= 2&oll Yehe= 27ke] AR 24
7B BeleAe ARz 24 AAF 4w TAE L] oh]
), A% A ARdEo] dojytd A7t} Ao AL AL, E31d AES
gk FEA AFAdolgkal Bt 91, 1, w3), o] o] AAE
7t2A] 21 slo] E(hyphen) $1olA2] dh-a 7 E T (Alexander, 2001) 2}
7Hee i A EW A2)lo] gg HA] ©es] st <1o)A]
Ae AR F53k= 7IAQ1 ARl obdE 58 4 ) 28
AFE Ao & v f-aL Aot JAE AR FHA SAEA B
oAFoZH AdofgFo thet JAH Azt F4 h‘%(McGroarty 1998).
A2do) w5 okl A &£3), Ao k] ZAAlll

Aofgtaate] B719k A, Baole] &4 11]2°d01 a%"ﬂ TH?* 7}“'“4
4, dojo] Ak3sls) 3 Al gite] Al 5=

F 9 AWAR Aotk

fal;ﬂl_o_i zulsk
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o 1‘:4 H ’\«q 7h(Nat1ve Speaker) %@X}E A eH ) o] FE
< 2 3t e dEst #d g FofollA ghk=Al m=ele] A
e uE U AF JdEHATHE: -8, 2002: 7255, 2000; Chen,
2002; Engles. 1997; Kim, 2003; Lee, 2004; Moraru, 2009). ¥ -4 =
53] 7T Hito] shEa ARl e A e FACE Adoje A
gl HAL A9 A R E 1 WstE o] TR FEStaAl gt A9
25 W YA ElmoA] BpARe] Aol E @Y Aol = Abgatm Ao}
7he 27 AAA A 5 MgellM 54 T QEE Y A
galst= o glod

443 B Yoluhe BEe] M8 PALY WP
A QAR B 4FE FEH0| L RAY A Aol 2 2
4ES Ba) vlepaniA Aoish SA0A tEA Aelahed A 7
o WAE BAT /135S AT T Aoz Ao,

2. HYAT

7727 B Qdojsh HAH

401-

shgte] Qolg sl ey olAe vel Zo] opd.
o] satolet.. oL Az o] Aol D % ik o AL
Zg0l olA] APseltd Uzl Helo} she §U@ old]
}(Derrida, 1998. p.1-2)

£5 %
> @ o

L)
B

Apxlo] FALEHE 1ol S Elxte] ol glu muler LAle] &4l A



ol gele] dlelElE 2d7 Ao yehd dojek HAGe] A A7 127

iz d2]th1998)= TERALe] ©d <1o];(The monolingualism of the
Other)2h= A1 AollA] Z[ulj= A0]Ql Bo] AMEALEA Z}4lo] k2] &F
= Aesta itk 18301 Zghzof o) ARl A E W] AlZfgh 2A|
gl Bol7t frdgh 2] o7t HWA 3% 7|HET o et I3 nS
NME Ao m EolE AMESHA HAUTE ol2fgh Ao Aol A
< dAlelA oln] FHELSHA AlsEd ofgolu H 2w 2oje} e
Aol o] AME-S FAA R FAIAZITE o] &F 22 ALS| A Aol A T
2ths FREFE AlSe Bao|7) opd Auj=e] dojE T o
2 ARgelfolst ik

aeuv e ARe] Bo] ARE-S FEE AR Q1A 8kA] Hatar A ul
FoERY dWHoR FrhE dojd BHFE nudth =, B
Aofol] 3+ A~ (ownership)} 22Zx(belonging) -2 2l4lshAl Et) 1
7h delfof she Y e doje “9A BAE HaiAnt Bt EA
Stal.. ERAIZHE opx Erbel 7 wEW 2w ERlAR Folt
£7(1998, p.40) Ao Q14 F e} o Wk olg} Bojo] Abg oA o
ANAl wj- ReAoln R FAGE P Stk e B
AHEE Al T ARl R SR Al GAlE] EAlolgs
o= TR ZRFARFE AW 24 viagitt o] Eaf e
Eol AH-E B3l BEolE AME-Ste ERAFe; T YU Al (identification) ¥ AA]
g 7Ll 241 a7 2ol B BlAbel H]E U Al (dis-identification) ¥ =
woalo] 31 Bl T 0] QoA A AL FAEAT) Bolo] tlat Aol
A3l disl deltke “Ala 3449 S8 (p.o6)oletal FHH =

o

ek BhAel Qo] AL Fal TES LAWAE SA6] 2A%E 2
A AMSE 2t o o) BiAe] ol FEHOR Fgdte v

FA) Al 3} obd Alo|t)
o213t ddojA A2 ALd2AY AR A4 (20119 SellH = &

As WAL Bl o]l ARolE gl ol ALgsin] Yo
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AFsH= A7 e Aol A utel <Zulolehs B Shfro.R u
A3 ] £%5EE B8 Hojok Yk ok b e A4S A
AspeA] ARo| AL HAA el JBAe|A T Eekae] e JTA
< At dRolS “AuA] Aule] o Foz giHYR grojgtn
W GTHp.33). 1992d] F3he 1] Tade] i 0] “glold dio]
EEE TARITE o2 $4€ o [l 1E o W e 2
& 4 QANRS B3 QRold g o) BRY AL mEI

g

TR FFHQ dEAA ol d vhe Hle Rojhojof & doj(x
A FFIe dojs Hol= A Aehgsy

| =1k =
th e BE AS JEE s BE RS oz Fddch
a8 e dEojghs doje] Bo] 7l 49lo] ofym FSio| A

B0l FAS ofn|3

b
AZAAE0] WA PAAE wE] U W 2A% Efxte] 2ojQl
EolE B el vk al 232011, p.63). ARlelAl Alskd RIS
BAGE B olz ®ZdljoF P e ALl oA Aot &
o] SAE 19 AAE B3l =2tk 1= deitke) R 24

AN e

r (

1) A72e 2plo] Algdte LEo]E <Roj(mother tongue)’ 2tal A EHHA o] A
= ‘E3o](native language)’©] /@ FEST BEaole 7 Hota w
Folu} mjtjo] & Fal QAHleAl Fiste dojoly QRS FRICE vhEo]
7he Feolth W Role gHojuA AHFo g Jo o zy FAzel
N2 A G AAHE = dojoln, et Fel 9slA HH 1 t3FEHE
wo2RE dlojd ¢ gle 294 dojeta FE3HATHQ2011, p.33).
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o] AA] R <o} ZA BApel] oo D o2 Hold Qo]
B9 7] WAE AR e BE So) HolFeleh aeh} 72
He et AANE Bafe] dolE AN Bl ddol2 AHgsen
ok o RO T lofd] thit AHE-S ARs
At e Sgkehs Aol TEe Biale] o] o8] #7hE <
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L
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>’i _\

o Abg-e UHo| olZnA} sH 4o T2} FAlo Ale] ol
S AFEHE WA EeiHel APolehs A BAl 4eka
YR Aoleh. TEE QoIS o) AN weH ABE T ANNG
omA ANe) EE AARE FARCR ATHH Ao B 5 vk

chol] 451 715 o] e el Bl el Fapek ol
Fehe] 3 Aobhs o]yele] o] BslE v FRARIZ WY

o

918k o) Ajolin Holzd F8H o] ot A 1838 Hole=
A= dojme] F3h gL BAte] dlojE v o= Abgete i
5 yekst EA2 2735 =(McNamara, 2010) %%‘%—1?_ o7 = &

I e P v
=

3} o] 2, 5 BlelZ 9ol AT Y FLF TS0 H
gk 2 oSS QA olF Ao N E REG AN oRYE P
Foin) FREVE 2908 o UE AusAY 2572 AdHE
AL ARG FE Ik 2SE 6% A )3 ddoje] EeAel e
£ AP e Aol lojsl dolargol] A= olnFel
WA Al e FARCR AR dr) Bt B2 ALg
A G} 52|28 52 BAG ARRD A o] BeHoln o
549 A4 WRS Teale AAASE P o o 233 g
=, e} NRR, L3 A, A5 o, dejulzl uglojw,
wols) gFtole] olgtigA Fxke] BolA kA Wakslof o

£ Pgle dejasapt ohlck
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e olEe AR d

23 PA b)FEe dgdon x5 m =5 E}é 51,11_4;,4 :19}

2 BT o)A S ul viEgo ) Al UeH YA T

BA o dMste FAYE THAT. o9} 2o] FrH A5 E X

Heti, medol duon wslehe dolgAde Aus-AS
) =

154 it L3 vldoile e

HFopZke Aojrtgatae] 8384 Re

AP A g & Algtel wet Jex oz Ml &

o Mgt T A B FHA] AHEARES] Ao Al
o

& 994 MFeE 2HA7A g, defel sg el 1455
S ]

TN e 1 o]/t E3) 1A oo} F3le] A3 conjuncture) S
2A] o]olr]=]= AloKnarrated self)’E E&3t= UEEHL] AFE-2 20
A718H 2 Zo7 5715k thHokenson, 1995). 1A WF E3o] k%
H ARG #G o|IAEY 27 AMAH W EEE X153 AL
e 2 A FTh FETE 204)7] Ztoluh FRbel] E7HE o]
A= WHEEE A Z AojAg F50 gk Azt HAA
A A 29t Morrow, 1997). 159 WHE|HE e A3 2]
2910)F59] olopr| = dxl o, olfl IAHES] A3HS Fall
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& AdEolAl 3¢} dole] F3ks F5718 9 7 us #AA
9] =7l &7 3 tHHokenson, 1995). o]<} 22 2] |, 53
ul=2] Bl wFsKcross-cultural) 3152 WAl A 7]
(postmodernity)®] 3k uwj&-o]th(Pavlenko, 2011). 1980\ tHHE] |

nyFolut Hlto] 2o JFE e TV F2TF] S8R E] F
AP 15 dojgtas dofxAe = H &89 TR F5Y
= AAe FFoR ofsalA] sttt A& wiethe AS EAL
AAA 3o WAA FEAC 2&HEA AF WUE AZ 4 S 9
a UHe IS Fue ARS|SKsocialization)e] I o2 H7| A}
gom, A& AHgsta ui-+-HA Qe thaAQl A Aldeo] MEA Sh

19909t $RHEE 7] 7250 B2 {3, oI
Stk Abel B2 A2 vfelEl el s 1005471 w?sufe i
A1) 1o, QlolA1E 3} glofglre]

% oA 553 AFAAAE =31 MD}. Pavlenko(2007, 2011)

= AHA WA E 7 Aol nS okl A AFFo] 7nke] A
Aol B7Fse Q1] A ool FHe BEY S At
. 3] 215 (memoir)©| 1} A}A| A (autobiography)< E3l UEFt=
ASA AR 7Rk AFemies Ao BAEIY
, Ao WA FEEAY FES A, AF A 5
] o ol $12]A17] 2Z(Norton, 2000), S1o1= wl-$-31 A}
< Ash= 7HCl(Pavlenko & Lantolf, 2000)2] A4z}
A} olgste Wl & E=u= AlFsith

oE 59, 3 Fhukcrel 27} Hoffiman(1989)9] 221 Lost in
Translation: A life in a New Language; < 2}7}2] oWz} A&-S A A
o7 sfle ApxfHelth o|RIAEe] dojstEat /\}*Q—Oﬂ sk 7
Ao} A 7he] TA B4 Sl B3A STl RIHSHA
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AUtz oS 7H | sEnk °] &<l Ewas 4]
2} °]5<] Evaz 7k, MEE dojek £t Agdh= are 233t
Al Ee 2 F ade vseR T ARple] Baerh opbd A2¢1ei]l

=

Fol= AF 55 ot F 7EA] dolo} 23} Ateld YAE A= AR
g O]%‘Fﬁ‘ Xé]jﬂ/g% lﬂ-ﬁ]—] oz A 7'0—-6‘]—1;}‘ o] Z]—-”—J ;(ﬂE_o] Eﬂ—g _T_l:
AAH sEuteA] Z@sojox Jojro] AghE Fds, v, ml=w
o] Z47] v <dol, &3te] AEe FelA I AolE foirE 9
o A3l A= A1) AR BFol7|® it 1 e xS Bl A=
TEEE T30 dojd AL RS 83 B9 zjo} Alo] & o] 53
= 27), 32 o|Fizle] AAE-S HolF Alo]m(Besemeres, 1998) ©]+=
AoAALE, AAnFE] G Fon|gt LRGP o= wen =od
TE AUk

Pavlenko(1998)= ©| 2&3} 37, oA E=o|9 Jol & o|Fdo]
2 FASHE AoskAl Wierzbicka(1997)2] A7 "The double life of a
bilingual; & H|3FAA doje} FAGe] #AE A1t 1=
2710l AR Al7]7](relocation), 73Al @7](border crossing), T‘?}
(discontinuity), ©]-&(displacement), ©]%J(duality), S3-d(doubleness),
atol(disparity), — thehe]  B]g-o]i(speech  dis-ease), HAIEEZF
(schiwophrenia)’ 7 22 ©@o] & ARE3Fo 24 F o] Atole] H=55 &
3|, M= BYPAI7]a, E FCE ATk T o] T
I 27ke] Ao ¥ XPH de whed] 259 dojdsoly £59
& APA R HolF= Zlo] o} o] 50| ‘Ao & Ho|rhe e
3 AR EAsh= Zi(becommg- and being-in-language)’ 2] 2]7|(p.15)E
a9 YHEEE B 502 AP ot & drh

ol = H] wl 3K (cross-cultural) AP A S FAESFAA A2dolE 8}
o= Alo] A(gender)@t oW A/do] == Mg Pavlenko(2001)
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o A7 AT At o] e v=el E24 16789] dojetw
#HA FnE7 77 dAolE ATARR FEste] A2dojALETt A
o] o] #AY = =HsIATh AE tolM Ao dsas L Aol
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WAz £ B AR
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ok, Qlolehirat Abge] UE 4

S4rEelrl dlolgis FgelA e A ReA wet
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a8 Z % ohet 259

3L
= [e)
ofste FHol Am ARAQ oA A4S HASE AA d2s

2] FE7EA] AR AR v Hths HEAQl PSR
FHORA A2¢0] TF2 Huh B3tk AR A g g 128t
&l = A o]th(Pavlenko, 2011).
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3. o] Z 9 dolElE A37 A 97l
31, B9 dolagdl B ZHA9 43
zep 2 Ak}l FF(Foucault, 1973, p.29)dl] W2 GALA o 2 Q17ke]

FAAL A4 A (normalizing judgement), A E-F(scientific

classifications), %2 3] ¢|(dividing practices) 52| AFS]Z 7]Aof] o]l

ke k. ZekA 22, ARs|A Agjo] A A AT Bt

TS Bdshe ol AR 2R NAES BESA 4, FA1=<

F, ol e s AR ZTHE Aotk oleldh I Mo]E

B 297, FR1F ] vo] x| dtete] ek 1o A<

o ]
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AL olol2e UE BAE Polgkn P2
s

S de ojuwd o, v iR 1 59 olge de
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< HEAY, g5 Ui 22 HAY, uiAld] 0FE AgA, et
TS & = E3THp.389).
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oo} & dojof Ak ZHARI FH- E}XMI oJ3) Q1= = #Rle
U e ol g} Uizt 1Aeka sk Ao A e =
Ak J3s 71Ag e AT Su|EAE dg v olgk e 7
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SabzBel JRsE 2309 shte] ARAAR BARE TeieA %
o1gE Lol Aol5H, PEFH AAZ FYE AAeE
NS AFSkE Bk wet shael B Aest FEA
HRT wFl A B wEL % oA 4elo] Ho] AR
oble el we FHHe Jolatte dgslolor Bek et ak
Folyl F4] FRANA FEAA 42 5854 R,
FEVE BUAY SR B85 Wt ZAS 2P L el Wt 2
of ohA Rt RelslA] ke, o[RSl WA E g9l

ao a5 YHe I o AFUE 21 o[l E(of] o Rl B
7

O

WA
r\j
Q o

e W

& gojRa} uglojRizte] AA o)A et e} uleofglo] & T}E v

dofrlel 7] At <= Sl HolA| &= FY

4 WHo] B9tk = ol Roht Age ngathe Aol 15
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oS 5%ehl TSR del o] Ree oAl 1ES ¥ 4 g
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32 dojrlel dojE MARIE U3 olFx B JlE7IA ¥E
o] 7 o 5A AdHE 2HQAd(p.541).
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